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Voir:

Doc 55 0157/ (S.E. 2019):
001: Proposition de loi de M. Vandenbroucke et Mme Jiroflée.

002: Modification auteur.

Zie:

Doc 55 0157/ (B.Z. 2019):
001: Wetsvoorstel van de heer Vandenbroucke en mevrouw Jiroflée.

002: Wijziging indiener.

tot wijziging van de wet betreffende de 
politie over het wegverkeer, gecoördineerd 

op 16 maart 1968 teneinde een nultolerantie 
voor alcohol in het verkeer in te voeren

modifiant la loi relative à la police de la 
circulation routière, coordonnée par l’arrêté 

royal du 16 mars 1968 en vue d’instaurer une 
tolérance zéro pour l’alcool au volant

PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL
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N° 1 DE MME BUYST

Art. 2

Remplacer l’article 34 proposé par ce qui suit:

“Art. 34. § 1er. Est puni d’une amende de 25 à 500 
euros quiconque, dans un lieu public, conduit un 
véhicule à moteur ou accompagne un conducteur en 
vue de l’apprentissage lorsque l’analyse de l’haleine 
mesure une concentration d’alcool, par litre d’air alvéo-
laire expiré, d’au moins 0,09 milligramme et de moins 
de 0,35 milligramme, ou lorsque l’analyse sanguine 
révèle une concentration d’alcool, par litre de sang, 
d’au moins 0,2 gramme et de moins de 0,8 gramme.

Est puni d’une amende de 25 à 500 euros qui-
conque, dans un lieu public, conduit un véhicule autre 
que le véhicule visé à l’alinéa 1er, ou une monture, ou 
accompagne un conducteur en vue de l’apprentissage, 
lorsque l’analyse de l’haleine mesure une concentration 
d’alcool par litre d’air alvéolaire expiré, d’au moins 
0,22 milligramme et de moins de 0,35 milligramme, ou 
lorsque l’analyse sanguine révèle une concentration 
d’alcool par litre de sang d’au moins 0,5 gramme et 
de moins de 0,8 gramme.

En cas de récidive dans les trois ans à dater d’un 
jugement antérieur portant condamnation et passé en 
force de chose jugée, ces peines sont doublées.

§ 2. Est puni d’une amende de 200 à 2 000 euros: 

1° quiconque, dans un lieu public, conduit un véhi-
cule ou une monture ou accompagne un conducteur 
en vue de l’apprentissage, lorsque l’analyse de l’ha-
leine mesure une concentration d’alcool d’au moins 
0,35 milligramme par litre d’air alvéolaire expiré ou 
lorsque l’analyse sanguine révèle une concentration 
d’alcool d’au moins 0,8 gramme par litre de sang;

2° quiconque, dans un lieu public, conduit un véhi-
cule ou une monture, ou accompagne un conducteur 

Nr. 1 VAN MEVROUW BUYST

Art. 2

Het voorgestelde artikel 34 vervangen als volgt:

“Art. 34. §  1. Met geldboete van 25 euro tot 500 
euro wordt gestraft hij die op een openbare plaats een 
motorvoertuig bestuurt, of een bestuurder begeleidt 
met het oog op de scholing, terwijl de ademanalyse 
een alcoholconcentratie van ten minste 0,09 milligram 
en minder dan 0,35 milligram per liter uitgeademde 
alveolaire lucht meet of de bloedanalyse een alcohol-
concentratie van ten minste 0,2 gram en minder dan 
0,8 gram per liter bloed aangeeft.

Met geldboete van 25 euro tot 500 euro wordt gestraft 
hij die op een openbare plaats een ander dan in het 
eerste lid bedoeld voertuig of een rijdier bestuurt, of een 
bestuurder begeleidt met het oog op de scholing, terwijl 
de ademanalyse een alcoholconcentratie van ten minste 
0,22 milligram en minder dan 0,35 milligram per liter 
uitgeademde alveolaire lucht meet of de bloedanalyse 
een alcoholconcentratie van ten minste 0,5 gram en 
minder dan 0,8 gram per liter bloed aangeeft.

B i j  he rha l i ng  b innen  d r ie  j aa r  te  reke -
nen van de dag van de uitspraak van een vorig 
veroordelend vonnis dat in kracht van gewijs-
de is gegaan worden deze straffen verdubbeld. 

§  2. Met geldboete van 200 euro tot 2 000 euro, 
wordt gestraft:

1° hij die op een openbare plaats  een voertuig 
of een rijdier bestuurt of een bestuurder begeleidt 
met het oog op de scholing, terwijl de ademana-
lyse een alcoholconcentratie van ten minste 0,35 
milligram per liter uitgeademde alveolaire lucht 
meet of de bloedanalyse een alcoholconcentratie 
van ten minste 0,8 gram per liter bloed aangeeft;

2° hij die op een openbare plaats een voertuig of 
een rijdier  bestuurt of een bestuurder begeleidt met 
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en vue de l’apprentissage pendant le temps où cela lui 
a été interdit en vertu de l’article 60;

3° quiconque a refusé de se soumettre au test 
de l’haleine ou à l’analyse de l’haleine prévus aux 
articles 59 et 60, ou, sans motif légitime, au prélèvement 
sanguin prévu à l’article 63, § 1er, 1° et 2°;

4° quiconque, dans les cas prévus à l’article 61, n’a 
pas remis le permis de conduire ou le titre qui en tient 
lieu dont il est titulaire ou a conduit le véhicule ou la 
monture retenu.”

het oog op de scholing, gedurende de tijd dat dit hem 
krachtens artikel 60 verboden is;

3° hij die geweigerd heeft zich te onderwerpen aan 
de ademtest of aan de ademanalyse, bedoeld in de 
artikelen 59 en 60, of, zonder wettige reden, geweigerd 
heeft de bloedproef bedoeld in artikel 63, § 1, 1° en 2° 
te laten nemen;

4° hij die het rijbewijs of het als zodanig geldend 
bewijs waarvan hij houder is, in de gevallen bedoeld 
in artikel 61, niet heeft afgegeven, of het ingehouden 
voertuig of rijdier heeft bestuurd.”

Kim BUYST (Ecolo-Groen)
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N° 2 DE MME BUYST

Art. 3

Remplacer les a) et b), par ce qui suit:

“a) le § 1er est remplacé par ce qui suit:

“§ 1er. Il est procédé à une analyse de l’haleine lorsque le 
test de l’haleine détecte une concentration d’alcool d’au 
moins 0,22 milligramme par litre d’air alvéolaire expiré. 
Pour l’application de l’article 34, § 1er, alinéa 1er, la concen-
tration d’alcool visée dans l’alinéa précédent est d’au 
moins 0,09 milligramme par litre d’air alvéolaire expiré.”

b) le § 1er/1 est remplacé par ce qui suit:

‘§  1er/1. La conduite d’un véhicule à moteur ou 
l’accompagnement d’un conducteur en vue de l’ap-
prentissage dans un lieu public, dans les cas visés à 
l’article 34, § 1er, alinéa 1er, est interdite à toute personne 
qui conduisait, s’apprêtait à conduire un véhicule à 
moteur ou accompagnait un conducteur en vue de 
l’apprentissage ou s’apprêtait à accompagner un 
conducteur en vue de l’apprentissage, pour une durée 
de deux heures à compter de la constatation:

 1° lorsque l ’analyse de l ’haleine mesure une 
concentration d’alcool, par litre d’air alvéolaire expiré, 
d’au moins 0,09 milligramme et de moins de 0,22 
milligramme;

 2° lorsqu’il ne peut pas être procédé à l’analyse de 
l’haleine et que le test d’haleine détecte une concentra-
tion d’alcool, par litre d’air alvéolaire expiré, d’au moins 
0,09 milligramme et de moins de 0,22 milligramme.”.”

JUSTIFICATION

La baisse de l’attention et de la concentration a des consé-
quences bien plus lourdes et fait courir un risque bien plus 

grand aux autres usagers de la route lorsqu’elle concerne les 
conducteurs de véhicules à moteur que lorsqu’elle concerne 
d’autres catégories de conducteurs, comme les cyclistes. 

Le présent amendement maintient donc les concentrations 

Nr. 2 VAN MEVROUW BUYST

Art. 3

De bepalingen onder a) en b), vervangen als volgt:

“a) paragraaf 1 wordt vervangen als volgt:

“§ 1. Er wordt een ademanalyse verricht wanneer 
de ademtest een alcoholconcentratie van ten minste 
0,22 milligram per liter uitgeademde alveolaire lucht 
aangeeft. Voor de toepassing van de gevallen bedoeld 
in het eerste lid van artikel 34, § 1, bedraagt de in het 
vorige lid bedoelde alcoholconcentratie ten minste 
0,09 milligram per liter uitgeademde alveolaire lucht.

b) paragraaf 1/1 wordt vervangen als volgt:

“§  1/1. Het besturen op een openbare plaats van 
een motorvoertuig of het begeleiden met het oog op 
scholing, in de gevallen bedoeld in het eerste lid van 
artikel 34, § 1, is verboden aan iedere persoon die een 
motorvoertuig bestuurde, daartoe aanstalten maakte of 
een bestuurder begeleidde met het oog op de scholing 
of op het punt stond een bestuurder te begeleiden met 
het oog op de scholing, voor de duur van twee uren te 
rekenen vanaf de vaststelling:

 1° wanneer de ademanalyse een alcoholconcentra-
tie meet van ten minste 0,09 milligram en minder dan 
0,22 milligram per liter uitgeademde alveolaire lucht;

 
2° wanneer de ademanalyse niet uitgevoerd kan 

worden en de ademtest een alcoholconcentratie van 
ten minste 0,09 milligram en minder dan 0,22 milligram 
per liter uitgeademde alveolaire lucht aangeeft.”.”

VERANTWOORDING

Verminderde aandacht en concentratie bij bestuurders 
van motorvoertuigen heeft een veel grotere impact en levert 

een veel groter gevaar op voor andere weggebruikers dan bij 
andere categorieën bestuurders, zoals fi etsers. Dit amende-
ment behoudt voor deze categorieën de huidige geldende 

alcoholconcentraties. Ook in heel wat andere EU-lidstaten 
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d’alcool actuellement en vigueur pour ces catégories d’usa-
gers. En outre, un grand nombre d’autres pays européens 
établissent également une distinction entre les conducteurs de 
véhicules à moteur, d’une part, et les autres catégories d’usa-
gers, comme les cyclistes, d’autre part, lors de la fi xation des 
limites en la matière. Cette distinction se fonde toujours sur 
le fait que les conséquences potentielles, pour le conducteur 
comme pour les autres usagers de la route, sont plus lourdes 
lors de l’usage de véhicules à moteur.

wordt er bij het bepalen van deze limieten een onderscheid 
gemaakt tussen enerzijds bestuurders van motorvoertuigen 
en anderzijds andere categorieën, zoals fi etsers. De rede-
nering hierbij is telkens dat de mogelijke impact op zowel de 
bestuurder zelf als op andere weggebruikers substantieel 
groter is bij motorvoertuigen.

Kim BUYST (Ecolo-Groen)
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